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"Um deinetwillen werden wir getötet den ganzen Tag..." Röm. 8, 36.
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Aus dem Russischen: "Закат обагрился кровавой зарею"

œ

j

œ
J

œ ™œ ™
œ
œ

œ

j

œ

J

œ ™
œ ™

œ
œ œ

j

œ

J

œ ™
œ ™ œ

œ œ

j

œ
J

œ ™

œ ™
œ
œ

œ

j

œ

J

œ

j

œ

J

œ ™œ ™ œœ œ

j

œ

J

œ ™
œ ™

œ

œ

œ

J

œ

j

œ ™

œ ™ œ

œ

œ

j

œ

J

œ ™
œ ™

œ
œ œ

j

œ

J

œ ™œ ™
œœ

œ

j

œ

J

œ ™

œ ™

œ

œ
œ

j

œ

J

œ ™
œ ™

œ

j

œ

J

‰ œ

j

œ

J

œ ™

œ ™
œ

œ
œ

j

œ

J

œ ™
œ ™

œ
œ

œ

j

œ

J

œ ™œ ™
œœ

œ

j

œ

J

œ ™

œ ™

œ

œ

œ

j

œ

J

œ ™

œ ™

œ

j

œ

J
‰

œ

j

œ

J œ ™

œ ™ œ

œ œ

J

œ

j

œ ™
œ ™

œ

œ

œ

j

œ

J

œ ™

œ ™
œ

œ
œ

j

œ

J

œ ™
œ ™

œ
œ

œ

j

œ

J

œ ™
œ ™

œ

œ
œ

j

œ

J

œ ™
œ ™ œ

œ
œ

j

œ

J

œ ™œ ™ œ

j

œ

J

‰

œ ™œ ™ œ
œ

œ

j

œ

J

œ ™
œ ™

œ

œ

œ

j

œ

J

œ ™
œ ™

œœ
œ

j

œ

J

œ ™œ ™ œ

œ

œ

j

œ

J

œ ™
œ ™

œ

j

œ

J

‰


